dg

Vendredi-Saint/Karfreitag Lundi de Paques/Ostermontag
29 mars/Marz 1er avril/April

Ascension/Auffahrt Lundi de Pentecote/Pfingsmontag
9 et 10 mai/Mai 20 mai/Mai
Féte-Dieu/Fronleichmann Féte National/Nationalfeiertag

30 et 31 mai/Mai 1 et 2 aolit/August
Assomption/Maria Himmelfahrt Toussaint/Allerheiligen

15 et 16 ao(it/August 1¢" novembre/November

Immaculée conception/Unbefleckt Empfangnis
8 décembre/ Dezember

Noél/Weihnachten

Ouvert de 8h30 a 11h30 et de 13h30 a 17h30 les 23 et 30 décembre
Fermé les aprés-midis du 24 et 31 décembre

Fermé toute la journée du 25/26/27 décembre

Geoffnet von 8:30 bis 11:30 Uhr und von 13:30 bis 17:30 Uhr am 23. und 30.
Dezember

Am 23/24 und 30/31 Dezember nachmittags geschlossen.

Ganztagig geschlossen am 25/26/27 Dezember

Entre le 23 décembre au 3 février I’ouverture des permanences sociale peut
varier. Merci de contacter le secrétariat au 026/347.12.40

Zwischen dem 23. Dezember und dem 3. Februar kénnen die Offnungszeiten der
sozialen Sprechstunden variieren. Bitte kontaktieren Sie das Sekretariat unter
026/347.12.40.



